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248 Pour le Samedy de 14 XL femaine
toutdmoy? quand feray-je tout 4 vous:
Je feray, dit il , tout A vous, lor{que vou
ferez tout 4 moy. Et vous ferez rout |
moy , lorfque vous ne fongerez plus
vous. En quelque état que vous foyez,
chantez cebean Cantique d’amour. Dites
de ceur & de bouche : Diew ne fait rien
gue de bien ; Je veux tout ce quil veut;
mon plaifir eft de luy plaire, & ma volos-
té de luy obéir. Je veux &tre ce qu’il vent
que je fois. Je veux faire ce qu’il vear que
je fafle. Je veux fonffrir ce quil veut que
je fouffre. Je dis de ceeur avec la fainte
Vierge ¢ Voicy la fervante dn Seigneur,
qu'il me foit fait felon fa patole.
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Pour 3 XIL DiMANCGC HS
aprcs la Pentecbre,

EVANGILE DU JOUR
& de la femaine.

Esus fetournant vers fes Difeiples lewr

dit : Henren Jont les yemx qui woyent ct
gue vous voyez : car je wvous declare que
beancoup de Prophetes & de Rois ont fome
haite de voir ce gue vous voyez. & ne l’omt
point vig , & dentendre ce gue vous emtens
dez & ne [’ ont point entendn. Alors un Doe-

tenr de la ery [é levant > !;g dit poK¥ e
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ug | femter : Maitre, que fant dﬁm jﬁff?ﬁ' pour
o | poffeder la vie éeernelbe> Jefns Ly repondst :
wt 1 LQueporte la Loy ?.gm’y lifex 'Z:’O%S? Cd:r@:-
el ¢y répond : V.ms} aimerez. le Seignenr votre
ez, | Den de tout votre CEUY 5 }de_zoﬂ-te votre
i ame 5 de toutes VoS forces & de tout votre
S cfpriv ;@ wotee prochain Gonime VOKS Me-
ut; me. Tefiss luy dit : Vous avez fort bien re-
o pondis , faites cela & Vous VIVrex. Mmf
et | celuy-cy vonlant (e jufts terﬁ?}j meme _ dit &
que { Jefus: Er qui eft mon prochain ? Fefus alors

prenant la parole luy ait : Tn homme def~

ue o b 1
1 cendoit de }ermﬁdf?’ﬂ enfcrzf:hz: ,bequel tom-

S:f baentre les mains des volenys qui le dépounil-
lerent anffi 5 & Uayant convert de playes
| Sen allevent le laiffant a demy mort. Il ar-
T | 7iva enfuite qwun Prétre defcendoit par e
o8 méme chemin & Fayant appergn paffa
outre. Un Levite étant anffs venu an meme i1
bien , le vit & pourfuivit fon chemin : Mais i
un Samaritain failant voyage vint a Den-
| dAroit oi étoit cet homme , & [ ayant v il A
}‘ en fut touché de compaffion 5 & §ctant ap- !-f i
b | proché de luy il banda [es playes aprés y B
5] avoir ver(¢ de Ubuile & du vin, & Payant ETE
e | mis fur (on cheval s il Uamena dans Ubotel- it
ot | i_eme, & prit foin de luy. Le jour (uivant ;u 1
i 3l tira denx densers qu’il domna 3 Uhére Mt
fens. | & luy dit ayez (oin de cet homme , & tout il
Yok % 6¢ que vous débonrferez. de plus | je vaus
y g le vendray & mon retour. Lequéi de ¢ts
! L v
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240 Pour le XI1. Dimanche
trois vons (emble-t-il avoir é1é le prochaii
de c‘e[ay qus tomba entre les mains des vou
lenrs ¢ Le Dotleur repondst ; celuy qui a
exerce la mifericorde envers Iuy: fefiss lny
dit :allez & faites de méme. Luc. 10,

CONSIDERATION

Sur. CEvangile du Dimanche.

_ Eurenx les Yeux qui voyent ce gue
vous veyex. -Plus heureux ceux qui
croyentce quils ne voyent pas. Trés-heu-
reux ceux quiregoivent Jelus fans le voir,
qui jouiflent de fa divine prefence &de
fes doux entretiens , qui le font entret
dans leur cceur , qui Py fonr vivre & re-
gner , & qui n'agiffent plus quepar ke
mouvement de fon Efprit. C’eft Ie bon-
heur de ceux & de celles qui commu-
nient dignement. O’ mon ame »- plafieurs
grands Rois & plafienrs grands Prophe-
tes ont defiré de voir celuy que tu vas
recevoicr dans ta bouche & faire defcen-
dre dans ton ceenr. Qie rendras-tu a ton
Dieu pour un tel bienfair 24l defire feule:
ment que tu le laiffes repofer dans ton
ceeur , & que tu ne l'enchafles jamais, cela
neft 1l pas jufte?
2 ﬂ?*‘,e que faut il gue je faffe pour ﬁﬂf-"
feder la wie étermelle ? 1 ne dit pas que
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r aprés la Pemtecote. 211
hasi "| faut-il que je penfe , que je croye’, ol que
v |  je defirc:mais que faur-il que je fafle?
il cat pour &ure fauvé , ce n'slt pas aflez
iy | quedavoir de bonnes penfées & de bons

" defirs, il faut encore faire de bonnes ccu-

vres. Beaucoup de gens demandent, que
feray-je pour.m’enrichir, pour augmenter
ma fortune , pour ¢tablir ma maifon ,
pour pourvoir mes enfans 2 Que feray-jc
pour acquerit de lhonneur, da credit &
que: de la reputation * Que feray-je pour re-
qui couvrer ma fanté & laconlerver ? mais
et peu de gens fe demandent, que feray-je:
Dif, pour gagner le Cicl & pour éviter I'En-
rde fer i
tret Vous aimerez: le Seignenr votre Dieu {1, P,. [
re- | de tout vortre efprit, de'tout voire ceeqr, i
“le de toute voure force , de toute votre ame.
o De tout votre elprit, ne penfant qu’a luy ;
at~ | de tout votre cceur , ne defirant que
urs | luy 5 de toute votre force, pe travaillant
he- gue pour luy ; de toute vorre ame , ne
vae vivant & ne refpirant que par lay.Eft ce:
ci- ainfi que vous l'aimez?Helas /! vous ne:
ron- penfez-qu'an monde , vous n'aimez que:
e le monde ', vous ne travaillez que pour l¢-
on. monde, vous ne vivez & vous ne relpi-
ki rez que par I'elprit du monde. Vous ne:
penfez' qu'a.vous-mtme , vous n’aimez:
ofe | que vous-meme , vous ne travaillez que:
g pots: Vous-meme; vous ne vivez & youss
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252 Pour le Lundy de la XL, femaine
ne refpirez que pour vous fatisfaire vous
N
eme.

Les paroles de ’Ecriture font & la fis
dle la Confideration [uivante.

—
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Pour e Lunpy pe 1A XII. SEMAING
aprés la Pentecote.

CONSIDERATION

Sur amonr de Diey.

Y A-t-il rien de plus jufte, de plusnes
ceflaire , de plus honorable, de plus
doux & de plus facile,, que d’aimer Dien?
Ceeft le premier & le plus excellent de
tous les Eftres. Cleft la beauté & la bon-
t¢ par eflence , par qui tout eft bean &
bon. Si jaime tant de belles chofes, come
ment dois-je aimer la beauré méme 2 c’eft
luy qui m’a donné lavie, & qui a formé
mon ccear : He qui doit recueillir le fruit
d'un arbre, finon celuy quil'a plante:Je
ne {uis fur la terre, & je ne vis'que pour
Yaimer : fi donc je ne laime pas., je me-
rite la more, A qui obéiray-je , finon &
mon Pere & 4 mon Roy 2 Or il me com-
mande de l'aimer , fous peine d’une dam-
nation érernelle. Il me promet {on Parar
dis fi je 'aime. Il et mort, & a donné (2
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apres la Pentecote.” 39

vie par un excez d’amourt , & afin que je
Paime.

Hé bien, mon ame , {eras-tu toujours IL B2
infenfible A de fi puilfans ateraits , ingrate’
a.de fi grandsbienfaits, rebelle a-defi jul-
tes commandemens , inflexible 4 de fi
grandes menaces , indifferente a de (i ri-
ches promefles: De quelle natureeft ton
ceeur , s'il n’aime point un Dien fi grand,
fi parfait, fi aimable ? un Diea quit'a don-
né l'étre, & qui te le conferve;un Dien
qui t’a fait des biens infinis; un Dieu qui
eft mort pour toy 5:un Dien qui te veut
fairc part de fon bonheur, & t’affocier
a fon Empire 2 He¢ , Seignenr, luy dit
faint Augultin, gui étes-vouns . & qui [uis=
je s que vous me commandie de vous aimer,
& gue vous me menaciex de tres grandes mi-
feres i je ne vons aime pas 2 ¥ a-t-il de plus
grande mifere pour moy que de ne vous pas
aimer? y a t-il vien qui me [oit plus glorienx
¢ plus avantagenx que de vous aimer? que
vous importe-t-il que je vens aime , on gue
je ne vous aime pas ? en [erex-vous plus
henrewx i je vous asme? en [erex-vous plus
miferable [i je ne vous aime pas? O divin
amour ! vous voulez. que je vous aime pour
we vendre heisrenx: par vatre amour. O hen-
reux Lo coour qui vons aime! o malhenreny
fe conr quine vous aime point !
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254 Pour-le Mardy dela XII. (emaine
PAROLES DE L’E;: RITHR E.

J'aime ceux qui m'aiment. Prov. g,

Quand je parlerois le langage de tous lesthoms
mes & des Anges mémes. , . , quand jaurois dif+
tribué tout mon bien aux pauvres. ... fi jen‘ay
point la charité, tout cela ne me ferviroit de rien,
1, Cor ,13:

Dieu eft charité , & quiconque demeure dansla
charité demeure en Diew, & Dieu demclire en
luy.loan. 4.

Voyez quel amour Je Pere nous a témoigné, e
vouloir que nous foyons appellez , & que nons
foyons en effet enfans de Dieu. 1. Ioan. 3,

Aimons donc Dieu , puifque c'eft lny qui nous
a aimez le premier. 1, loan 4.

}ie vous aimeray , Seigneur , vous qui étes ma
force : Le Seigneur eft mon appuy , mon refuge
& mon Lberateur, 2f, 27.
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Pour LEMaropy p'E pA XII SEMAINS
apres la Pentecore.

CONSIDERATION
De Iz Charité.

A Charité eft un trefor de merite qui
—nous enrichit. €'eft untrefor de grace
qui nous {an&ifie. Ceft un rrefor de fain-
tete qui nous rends parfaits. Cleft un e
for de paix qui nous rend heureux,
La Charité efface tous les pechez. E-”e
calme toutes les paffions. Ellg fait natre
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aprés'la Pentecote. 25§
routes les verrus. Elle adoucit toutes les
peines. Elle nous rend femblables a Dieus. .
Elle nous unit intimementa luy. Elle nous

ome transforme ; pour ainfi parler , en luy.

dit  Elle fait que Dien foit routd nous, &

II;Y ?uc nous foyons reciproquement toyt 2

ot {a Chariténe (e cherche: point foy-meé- I P ol

e en me, Elle aime purement pour aimer. Son ]_;
amour cft fon plaifir, fon bonheur & fa il

e recompenfe: Elle eft humble , patiente,

1018

douce & obligcantc. Elle ne s’aigrit point:
Elle ne s’enfle point : Elle n'eft point fie-

e —

- ¢ : Elle: n'eft point dédaigneufe : Elle il
' ma n’eft point envieufe : Elle croit tout:Elle ' i
uge | elpere tout : Elle fouffre tout : Elle pat- i
e donne tout. Jugez par ces eftets fi vous-

avez une étincelle de charité.

L O Charite, mon Dien ! d’owr vient que
vous me commandez de vous aimer ¥he
devriez-vous pas plutdr me le defendre 2
Quel moyen de ne pas aimer un Dicu in-
finiment bon 2un Dieu qui nous aime de
voute eternité, un Dieu qui nous aime

qui gratuitement ,un Diea qui nous aime fi
ace tendrement , un Dieu qui: nous aime fi-
ins conftamment , un Dien qui eft infiniment:
e beau ,.un Dicu qui a des perfe&tions in=

finies , un Dien qui hous promet des re-
ille compenfes infinies ,,un Dieu qui nous:

e 1 weut rendre. faints comme luy, parfaics-
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256 Pour le Mardy de la XTI, femaine
comme luy, Rois comme luy , heateux
comme: luy , Dieux en quelque facon
comme luy ?-

III. P.. Et cependant je ne vous aime point,
Dieu de bonté. Je fuis tour:de feu pour
les creatures, & tout de glace pour vous.
Je fuis fuperbe, impatient, chagrin, co=
Iere ,envieux , médifance, {enfuel ,. avare.
Je ne crainsrien, je n’efpere rien, je ne
fouffre rien, je ne pardonne rien. Helas!
comment feray je donc fauvé , puifque
Yon ne le peur &cre {ans charité , dont je
n’ay pas la moindre marque?

O mon Dieua ! que j'ay de déplaifir de
vous avoir preferé de miferables creatu-
res ! O je vous ay trop tard aimé, beauté
totijours ancienne & tofiiours nouvelle
O je vous ay trop  long-temps offenfe;

1 bonté totijours aimable & rotjours me-

RER HER Y1 prifée. Je ne cefferay deformais de vous

Yoiier, de vous benir , de'vous aimer;&

je vous conjure de m’Ster la vie, deflors

que je cefleray de vous aimer.
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PAROLES D L’ECRITURGE,

La fin des Commandemens eft la charité qui
nait d'un cceur pur , d’une bonne confcience;
& d’une foy fincere. 1. Tim, 1. )
La charité couvie Ia multitude des pechez: -
1. Pet. 4,
On luy remet beaucoup de pechez , parce qu'ek
le a beaucoup aimé., Luc, 7¢
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aimez de Dieu.
- Un homme ne peut fervir denx Mak [, P
tres. Une femme ne peut avoir deux ma- :
qu sis. Un ceeur ne peut aimer Dieu & le
monde, le Creatcur & la ereature. Il ne
faut qu'une ame a un corps, quun So-
leil a 'Univers , qu’'un Roy a un érat ,
‘el qu’un Gouverneur-a une place ,qu'un Paf-

teur 4 un troupeau , guun Pilote d.un.

aprés la Pentecave. g il
x| Dicu eft charité ;celuy qui demeure en cha- e
con #1té demeure en Dieu, & Dieu demeure en lays -

I 1.i08%. 4. : | |
nt, La charité de Dieu confifte 3 garder fes Com= Bl
Sut mandemens. 1, [ean, §. ! R

: Celuy qui regoit mes Commandemens & les S
Yude garde, c’eft celuy-[d qui maime. loan. 14 B |
CC+ o
e R
e Pour 1t Micrepy pE LA XII. SEMAINE 11 R
a5 ¥ aprés la Pentecore. T
e | L e
ch CONSIDERATION ]

= G R
P De Lunité de [amony. i

of . '1,. '- . ..',_.I f 1
e *Amour vient de I'vnité, tend 4 l'uni- | p R
ﬂt“ ! té , (e repofe dans l'unité , fe conferve e
{F' par 'unité. Un cesar droitne fe-peut cout- Ol
2t ber. Un cceur pur ne fe peut foiniller. Un (I
B eceur libre ne fe peut captiver. Un cceur )1 i
pus fimple ne (e peurdivifcr. Malheur a cenx o
& qui ont le ceeur double, dir le Seigneur A
s ils n’aimen: point Dieu, & ne {ont point R i

i i
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258 Pourle Mecredy de la IV, femaine % M

navire , qu'un amoura un cceur, & qu'un

Dieu a amour I
L. P. Vousliy donnerez , dites-vous, lamoi-

tié de vorre ceeur 3 Ce partage cft injulte,

il eft injurieux, il eft impofhible. Quoy,

Dieun’a-t-il ciéé que la moitié de voue 1

» . r r . i
ceeur ? n'a-t-il racheté que la mottié de ¢
votre ceeur 2 Ne (auvera-t. il que la moitié {

de votre caeur ? Ne vous a-t-il donnéque
la moitié de fon ceeur 2 Et pourquoy ne
luy donnerez vous que la moitié¢ du vo-
tre ? Eft ce trop pour un Dieu que le ceur
d’un homme ? vous a-t-il commandé de E
ne luy donner que la moitié de votre
cceur ?

O Dicu de mon ceeur , je ne vous ay
point aime julqu'a prefenty, je me (s
fair autant de divinitez que jay aiméde
g¢reatures. J'ay divifé ma foy en divifant
ma charité. Jay détruit 'une & I'autre
quand je les ay divifées. Ah! je me fuis
perdu lorfqueje ne vous ay point aimes

O je vous aimeray deformais , mon
Dieu , de tout mon cceur, de toute ma
force & de toute mon ame. Jc ne parta-
geray jamais plus mes affections : puifque
vous c¢res tout & moy , je {eray toutd
vous. Voila la devife de mon ccear. Tout
a:tout. Un d un. Seul & feul. O mon Diet,
mon tout ! vous m’avez donné tout vorre
ccsur qui eft (i grand, je ferois bicn injufte

-
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. : ! Y
wun | & je ne vous donnois que la moitic du
m icn qui eft fi petit.

N0i-
ke, PAR®LES DE L'ECRITURE
10Y, Nul ne peut fervir deux Maftres ¢ car ouil ha¥=
ore ta 'un & aimera l'autre , ou il s’attachera a l'un
4 de & méprifera lautre. Matth. 6.
S _ Jufqu'a quand clocherez-vous des deux cotez 2

fi le Seicneur cft votre Dien, fuivez {on party:
3L $i c’eft Baal,allezaprés luy. 3, Reg-18.
y ne Malheur 3 celuyquia le cceur double. Eccl. a.
VO Leur ceeur eft divifé ,ils periront tout maintes=
ceur nant. Ofée. 10,
e Vous aimerez voOtre Seigneur, votre Dieu de
B tout vorre cecur , &c. Matin, 2;.
otig s
5 ay Pour v JEupy pe ra XIL SEMAINE
{uis aprés la Pentecote.
o CONSIDERATION
stre Sur ' amour du prochain , a Uimitation
fl;liﬁ' | de celuy dw Samaritain.
ICs
aon A charité vous prefle d’aimer votre 1 pi.
ma prochain. Quelque défaut qu’il aic , il i
rra- et homme comme vous , formé a I'image
Jue de Dicu comme vous ; racheté par le Sang
it4a ' duaFilsde Dien comme vous, il et mem-
out bre du Corps de Jelus Chrift comme
e, vous; il eft enfant de fon Eglife comme:
Stre vous ; il eft nourri & fan&ifié par les:

A

e memes Sacremens que Vous.




160 Pour le ?e;m'y de la XII. [emaine 4
IL P. Dien vous commande d’aimer votté
prochain comme vous méme. Jefus vous

le commande , vous I'ordonne , vousen m
prie. Il fe tient faitd foy-méme toutle |
bien & rout le mal qu'on luy fair, 12 | ¢

fubftitué en fa place pour recevoir fan- | ¥
mone & la reconnoiffance que vous luy X
devez. Il luy a fait un tranfport de tous ¢
les droits qu’il a fur vdire cocur. 1 veut
& entend que vous luy payiez tout ce P
que vous luy devez dluy méme. ;
1L D ,]f; ne ﬁus point dif‘CIPEE. de Jelus, ﬁ‘ k :
n'aime point mon prochain. Je ne fuis {

point Chiétien. fi je ne I'affifte point. Dieu
me méprifera fije le méprife;il me haira
frjele hais ;il mafligera fi je I'afflige. Au
contraire , il m’excufera fi je I'excule jil
me {fupportera fi je le fupporte ; il me
pardonnera fi je luy pardonne; 1l me trai-
téra comme’je auray traicé. Cleft fur la
charité que je luy ay rendué, queje feray
jugé. |
+ Quel fera votre jugement 2 Que devien
drez vous , fi Diea vous traite comme
vous traitez les autres ? ne defirez vous
pas que Dicu vous aime? qu’il vous faf-
fe du bien ¥ qu’il’ vous affifte dans vos
neceflitez > qu’il vous fupporte dans v0s
foiblefles » qu'il vous excufe 3 qu’il vous
confole 3 qu’il vous pardonne ? allez' &
faites le ménte divotre prochains

e
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St | ParorLes DE L'ECRITUR .
s Vous aimerez votre prochain comme youss
Sen | méme. Matth. 12,
tle Aimer {on prochain comme {oy-méme ,eft plus
| I que tous les holocaultes & que tous les facrifices,
2l Marec. 13. '
lu Portez lesicharges & les dcf"_a.uts des uns & des

y autres , & vousaccomplirezainfi Ja Loy de Jefus-
:ous Chrift. Gal. 6.
reut Ayez par deffus tout une charité mutuelle &
:ce perfeverante lessuns pour les autres: car Ja cha=

zité couvre la multitude des pechez 1. Pet, 4.
Ceft en cela que tous connoitront que vous

ﬁ: X &ces mes difciples, fi vousavezde 'amour les ung
1uls pour les aucres. Toan, 6.
hetl

ia _'” ‘
alra :
Ag Pour re VENDREDY pE LA XL SEMAINE
il aprés la Pentecote.
me
i CONSIDERATION
the Dy amitieZ_particulieres , & des inclis
ia e !

y nations naturelles,
cn E Samaritain ne demande pointa ce- I P
m;: luy qui et bleffé , de quel parsilefly = -
?f s'il et Grec cu Barbare. 1l ne fe dechat-
a! ge point {ur [es autres du devoir de cha-
v; rite quil luy rend. Il ne dir point ceft

A . LY

"u; aux Pretres 8 aux Levites a penfer cet
0 ¥ .
il homme, & non pas a moy ; je nc luy fuis de

tien. 1l ne pretexte point fon ignoranee en
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962 Pourle Vendredy de 14 XT1.Semaine
Medecine.ll ne s’excufe point fur le danger
qu’il court de tomber luy-méme entre les
mains des voleurs , s’il s’arréte. 1l n'e
pargne point le vin , l'huile & largent;
il le mer {ur fon cheval , & fait le che-
min a pied. 1l le mene a hotellerie; il
recommande quon en ait foin , & pro-
met de fournir aux frais, C'eft ainfi qu'on
doit aimer fon prochain , ceft a dire
qu’il faur aimer tout le monde fans ex-
ception , n'exclure aucune perfonne de
fon ceeur , & faire rout le bien poffible aux
plus miferables. Aimer par inclination,
c’eft aimer en béte. Aimer avec inclina-
tion , c’eft aimer en homme. Aimer fans
inclination,c’eft aimeren Chrétien, Aimet
contre {on mclination,c’eft aimer en Saint.
La charité Chrétienne embrafle tou-
tes fortes de perfonnes, Juifs & Sama-
ritains ; Grecs & Barbares ; Chrctiens &
Payens ; Juftes & pecheurs ; parens &
ctrangers ; amis ou cnnemis ; bienfac-

teurs & malfadteurs 3 ceux qui font

d’une humeur commode , & ceux qui
font d’une humeur incommode. Le mo
tif de la charité eft unique , indivt
fible & univerfel. Si jaime pour Dieu

<eluy qui me plait, je dois aimer auf-

fi celuy qui* me " déplait: car tous deux
font créez de Dieu. Tous deux font faits

4 {on image. Tous deux font rachetcz
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| aprés la Pentecote. 263 il

e ,
ger de fon fang. Tous deux font appelleza fa o
> les gloire. Si donc vous en aimez I'un, & vous il |

n'é | n'aimez pasautre,vous n'en aimez pasun
ent; | feul pour Dieu,& parun motif de charité.

che- Je ne dois pas aimer tout le monde ega~ 111, By 3i1

T § . 2 c ol
ssil | lement:mais je ne dois hair perfonne. La 1]
pro- charité doit preferer leparent a | etranger, ifi!

von  leCatholiqued'Heretique, le Jufte au pe-
die | cheur : mais elle doit embrafler tout le

or. . monde fans exclure perfonnede fon ccear. G
: de | Lesamitiez particulicres font des haines \ L
.auy | univerfelles. Les unions d’inclination dans e
on, | 365 Communautez & dans les familles, i |
ina. | font des fchifines & des herefies de ceeur. ql
s | Autant que vous vous approchez d'une o
niet perfonne par une tendrefle d’ amitié,autant el
e vous ¢loignez. vous de toutes les autres. | r il [
ol | - ‘E ol
ima Les pavoles de I Ecriture font a la fin de |
s &  laConfideration fivante. |
5 & - = J "
fac. " Poum LE SamepY DB 1A XIL SEMAINE E*Iﬁ
f:iz aprés la Pentecorte. f,‘

i i
mo- CONSIDERATION i
ivi- i
Jien Des amitiez, particulieres, il
aul- il
ik I vous étes tout 2 une perfonne de la 1.D. 1
fiits Communauaté , vous n’étes plus rien o

atCl 2ux autres. Yous commettez une in ju&ic#
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264 Pourle Samedy de la X1L. femaine l
a'lear égard , leur refufant les marques |
d’amiti¢ que wous leur devez. Vous blef- | ¢
fez la charité en divifant {fon unité. Vous |
faites des exceprions & des diftin&ionsin- |
juricafes. Enfuite de cette partialité da- |
mour , vous méprifez la regularité;vous
fcandalifez la Communauté ; vous fuyer |
la {olitude 5 la retraite & le filence vous
font infupportables. Vous n’ofez plus vous | |
pgc(‘en:‘er devant Dieu qui vous reproche
votre infidelité. Il n’y a que I'idole que
vous aimez , qui occupe votre penfee:
vos entretiens ne {font que murmures CoR-
tre vos Superieurs ,ou que médifances de
¥0s e¢gaux ; vos actions {ort des liberte
dangereufes ; vous faites pafler des crimes
pour des chofes indifferentes 5 vorre el
prit eft fans recolleion ; votre ceeur fans
devotion ; vos oraifons fans goiit ; VoS
communions fans fruit ; vdtre vie fans
paix , & vos travaux {ans merite.

O que vous ferez étonné a la la mort,
quand voOUS VEITeZ qUE Vous n’avez jamais
aimé perfonne d’une veritable charite!
car vous n’aimez aucun de vos freres pout
Dieu, fi vous ne les aimez tous fans ex-
ception. Si vous en exceptez un feul , vo*
tre amour eft naturel & humain, & nof
pas Chictien & divin, O que de temps
perdu dans ces converfations de tendrefle!

6 que-de familiaritez dangereufes! 5‘1‘35
¢
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avrés la Pentecote. 26§
de difcours inutiles ! 6 que d'enttetiens
criminels !

Aimez pout Dicu toutes fortes de pet-
{onnes , puifque tous font {es images, {es
fujets, {esenfans, fes heritiers & fes mem-
bres ; puis qu'ils font tous rachetez de
fon fang; puis qu’il les aime tous, & qu’il
vous commande de les aimer tous. Aimez
plus ceux qui font plus vertueux : mais
que votre amour {oit fecret , & ne don-
ne jaloufie & perfonne. Teémoignez plus
d’affection i ceux pour qui vous {entirez
plus d’averfion. Il ne faur qu'un acte d’a-
mout de Dieu pour obtenir le pardon de
tous {es pechez : & jamais vous ne ferez
plus affure d’en avoir produit un, que
lor[que vous ferez du bien a celuy "pour
qui vous ne fentez aucune inclination,
mais beaucoup d’averfion.

PARoLES DE L'ECRITURE,

Dieun’a pointd’égard a [a qualite des perfon~
nes, Rom. 2
Dieufait Tever fon Soleil fur les bons & fur les

I . - -
mechans , & fait pleuvoir fur les juftes & fur les
wjuftes. Marth .

Yous neferez point diftinétion des perfonnes,
Deut 1€,

N'avons-nous pas tousle méme pere? n'elt-ce
pas le méme Dieq qui housa touscréez pout-
quoy donc chacun de nous meprife-t il fon frere?
Malach. 2

Tome I,

111, P.
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Ce font ces getis qui fe {eparent eux mémes des
autres ; des perfonnes fen{uelles qui n'ont poiat |
lefprit de-Dietr. Lb:d,

Pour LE XIIl.DimaxcHue ADRES

la Pentecote.

EVANGILE DU JOUR
& de la {emaine.

Y Esus allant a Ferufulem paffa parle

milicu de la Samarie & de la Gulilee,
& lorfyw'il entroit dans un willage , it
Leprenx luy vinrent % la vemcontre , qui S ar-
réterent loinde luy , & levant lewr VoI
Iny dirent :Fefus nitre Maitre , ayez pitie
de nous. Lovfau'il les eut appergns , il [enr
dir - Allez wons montrer anx Prétres; € il
arriva que lor[gils 'y alloient , ils furent
gHETLS. Lun deux voyant qu’if m.fqif e'rf'
gueri révourna ur [es pas , glorifiant Diena |
haute voix , & (e jetta anx pfeds de ﬁﬁﬁ
le vifage en terre 5 en luy vendant graces,
& celuy-La éroit Samaritain. Fefuus dit alors |
anx Affiftans: Tous les dix 7 ont-ils pasett |
guerisiois font donc les neuf antres? Il ne |
Seft trowvé gue et dtranger , qui [0
venn rendre gloive.s Dien. Er il Iny dit !
levez-vous , allez-vous-en., votre foy vons
fanve. Luc. 17,
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